19/03/2012

Direction des Travaux et du Biomédical
ANNEXE 1 FICHE DE DECLARATION DE TRAVAUX

FICHE DE CONTROLE D'UN CHANTIER | N°
OPERATION :
Conducteur d'opération :
N/NA! D
Divers 1 point Plan de prévention des risques oul NON
1 point Accueil et information du personnel sur le risque Ooul NON
d'aspergillose lié aux travaux dans I'hpital
Signalétique 1 point “‘Chantier interdit au public" Oul NON
1 point Circuits réservés au chantier Ooul NON
1 point Affichage du plan de circulation Oul NON
1 point Affichage des mesures de prévention Oul NON
Fermeture 1 point Sectorisation de la zone de travaux et édification de barriéres oul NON
de chantier étanches
1 point Existence d'un sas oul NON
1 point Accés au chantier réglementé. Fermeture a clés oul NON
1 point |dentification des entreprises Ooul NON
Dans la zone de | 1 point Mise en dépression de la zone chantier (déprimogénes) oul NON
travaux 1 point Contrdle d'étanchéité par fumigéne avant démarrage des oul NON
travaux
1 point Contréle visuel de la mise effective en dépression Ooul NON
1 point Condamnation des bouches d'extraction et de désenfumage Ooul NON
1 point Perceuses équipées d'aspire poussiére Ooul NON
1 point Utilisation de matériel électro-hydraulique refroidi par eau Ooul NON
1 point Aspirateurs professionnels équipés de filtres haute efficacité oul NON
(mini 65 % opacimétrique)
1 point Nettoyage humide quotidien de la zone de travaux Oul NON
1 point Propreté du chantier Ooul NON
1 point Ventilation arrétée Oul NON
Evacuation des | 1 point Circuit spécifique Oul NON
gravats 1 point Containers étanches oul NON
1 point Humidification oul NON
1 point Définition et respect des horaires d'évacuation Ooul NON
Note maximale :
Fréquence minimale de contréles durant le chantier :
Note
Nom/ Prénom
Signature

En cas de réponse négative : signaler I'anomalie au 7 13
'A: mesures applicables sur le chantier
NA : mesures non applicables sur le chantier
’D : date
0 "Prévention du risque aspergillaire chez les immuno-déprimés"
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